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NEMZETKOZI FUVARLEVEL
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This carriage is subject, notwithstanding any clause io the contrary o the Convention on the
Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR}

Diese Beforderung unterliegt trotz ciner pepenteiligen Abmachuag den Bestimmungen des
Ubereinkommens {ber den Beforderungsvertrag Tm Taternationalen Strassengiiterverkehr
(CMR)

AtvevB(Név, cim, arszdp) Consignee (Name, address, country)
Empfinger (Name, Anschrift, Land)

2

Fuvarozd (Név, cim, orszip)
Carrier (Noing, address, country)
FrachtfGhrer (Name, Ansclrift, Land)

16

=G P

(aNYI 757 VA,

TR

- Gold Carge Kft.,¥
T 2724 Ujlengyel,

Petdfi Sandor u. 48,

Addszam; 24237129-2-13

4
3
o

Az éru kiszolgaltatisi helye (helység, orszag)
Pizch of deliveryydfthc goads (Ploce, country)
Absfieleribpsdrt des Guies (On, Land)

3

Tovibbi fuvarozdk (Név, cim, orszig)
Suecessive carricr (Name, address, country)
WNachfolgende Erachifihrer (Name, Anschrill, Land)

17

helységlplace/On 3 T .

Orsziglcountryﬁ.ind ’

Az dru dtvételének helye &s idSpontja (helysép, orszdg, iddpont)

Tlace and date of taking over of the goods (Place, country, date)

Ort und Teg der Ubernahme des Gutes {Ort, Land, Datum}) -

A fuvaroz6 fenntartdsai és bejegyzései
Carrier’s reservations ond observations

18

helység/place/On At 7 NS @'A / (/ Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer
- e S i W
Orszigf countryfLand 7 G
1d6ponv/date/Datum [ Y it~ 1|
5 Mellékelt ckminyok Annexed documents
Beigefligte Dokumente
Jel s szdm Darabszdim Brullé st .
y (kg) Térfogat (m
6 Eﬁ&ggﬂ‘:ﬁm Rg;%frdgp“kag“ 1 1 Gross weig_ht ir] ke 1 2\’0[ume in m
R Parkstiicke Bruttagewicht in Kgg Umfang inm
ny . /7
ALl A _
LS Ny
: 1
Osztaly Szam Beiiy N
Closs Nugiber Lstist Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR
Afeladd rendelkezései (Vim- &5 epyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Foludd, Send: Atvev
1 3 Sender’s instructions (Customs and other formalities) 1 Q) o be paid by A%:::ll’(ierm 2 Einnzs::; Wilruig Consignee
Anwei des Absenders (Zoll- und sonstipe amtliche Behandlung) Zu zahlen vom * Empfiinger

Visszatérités

|

1 4 Reinbursement
. Risckerstaitung

1 5 Fuvardlj-kifizetési rendelkezésck

Directions as to freight payment Frachizahlungsanweisungen

20Kﬁlﬁnlcgcs m:gﬁﬂnpodégn& U_J/] E L':: L ) ﬁ—‘—_ﬁo nf &m}\ &ET?@@ E}‘ E_ Sl

Special apreements

Bérmentve, freight paid, frei

Via cer Ciseora, |, 202- 70025 Modugno (BA)

EY

Bérmentesités pé‘ﬂ?"ﬁ, freight to be paid, unfici

\

21

Az 3jm ﬁ1vMﬁT

2460 Is received: Date 0112[]1920

Kifillitds hetye AdSpontja
Establishyd i
Ausgefefiipfin l

MR (Al

23

‘Rendszim Ruksuly
Registrution number Uscful [oad
XKennzeichen Nutzlast

MIMA—42 {

s .

Lig
Ence

und Stempel cles Empfangers

E.104, ﬁ.ViC‘éO’liar nyomftatvany

Tv¢T068

*(190 © 441253 POPE 53 WHZS B K[71250 20 gpunLjaq oqpios

Q5|0IN3BAOL T |RAPY UOYOITIAUOZI Sada)ass 2 [QQXILIE $2A(2EsaA

A5 3T 4921701 910 PUD JOGUINT 30}

'55919 @) JO SIu[Latped o BWINOS 21 JO OUIf 15T} T} UO WoTILs
=thaaa apquisod ay) sep)soq "oy spood snodaSunp jo ases up

ISP Top SpEuanagassd

‘assu[y AIp :MRqaSnzue JLQRY 9P DlUN] UDIZIA) 13p I

‘BunJpiEayasag NaAMUSAD JAD 13SSNE 451 LISING uadrypeT 1ag

3z sp



